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NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ 
ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPANIA ECUATORIANA 

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

NOMBRE: GM-ISUZU CAMIONES ANDINOS DEL ECUADOR GMICA ECUADOR CIA. LTDA. 
NUMERO DE EXPEDIENTE: 160566 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: KOICHI YODA, GERENTE GENERAL 

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: ISUZU MOTORS LIMITED 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: JAPONESA _ 
LUGAR Y DEPENDENCIA ANTE LA CUAL OBTUVO SU REGISTRO COMO COMPAÑÍA: 
TOKYO, OFICINA DE ASUNTOS LEGALES 
DIRECCIÓN PRECISA DEL LUGAR Y PAÍS EN DONDE TIENE EL ASIENTO PRINCIPAL DE 
SUS NEGOCIOS: JAPON 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN FISCAL: 0107-01-000904 
DOMICILIO POSTAL Y CORREO ELECTRÓNICO: 6-26-1, MINAMI-Ol, SHINAGAWA-KU, 
TOKYO, 140-8722 
NÚMERO DE FAX Y TELÉFONO CON CÓDIGO DE ÁREA DE DISCADO DIRECTO: 81-3- 
5471-1141 

NOTA 1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la 
autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la 
sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país 

3. REPRESENTANTES LEGALES U OTROS ADMINISTRADORES QUE ACTÚAN EN EL 
ASIENTO PRINCIPAL DE NEGOCIOS U OFICINA MATRIZ DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: SUSUMU HOSO! 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAÍS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: ESTHE SQUARE NARUSE NIBAKAN 903 5109-5 NARUSE, MACHIDA TOKIO 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: susumu_hosoifnotes.isuzu.co.jp 
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DE COMPAÑÍAS 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: YOSHIHIRO TADAKI 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAÍS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 20-13, HISAGI 4-CHOME, ZUSHI, XKANAGAWA 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: yoshihiro_tadaki(Onotes.ísuzu.co.jp 

4. DIRECTORES PRINCIPALES O SUPLENTES DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

1. 
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: YOSHINORI IDA 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-O!, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: yoshinori_ida(Qnotes.isuzu.co.jp 

2.- 
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: YOSHIHIRO TADAKI 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 20-13, HISAG! 4-CHOME, ZUSHI, KANAGAWA 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 | 
CORREO ELECTRÓNICO: yoshihiro_tadaki(Onotes.isuzu.co.jp 

3.- 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: SUSUMU HOSO! 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-O!, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 ab 
CORREO ELECTRONICO: susumu_hosoifQnotes.isuzu.co.jp aio 
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4.- 
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: SHIGEKI TOMA 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-Ol, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: shigeki_tona(Qnotes.isuzu.co.jp 

B- 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: YASUAKI SHIMIZU 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-Ol, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: yasuaki_shimizuQnotes.isuzu.co.¡p 

6.- 
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ElZOU KAWASAKI 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAÍS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-Ol, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: eizou_kawasakifOnotes.isuzu.co.jp 

7. 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: RYOZO TSUKIOKA 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-Oí, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: ryozo_tsukioka(notes.isuzu.co.jp 
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8- 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: CHIKAO MITSUZAKI 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-Ol, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELEFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: chikao_mitsuzaki(Onotes.isuzu.co.jp 

9. 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: RYO SAKATA 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-Ol, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: ryo_sakata(Qnotes.isuzu.co.jp 

10- 
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: SHUNICHI SATOMI 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-Ol, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: shunichi_satomi(Qnotes.isuzu.co.jp 

11- 
NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: MASANORI KATAYAMA 
PERIODO DE DESIGNACIÓN: 2009-2010 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 
PAIS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: 6-26-1, MINAMI-O!, SHINAGAWA-KU, TOKYO, 140-8722 
TELÉFONO, FAX: 81-3-5471-1141 
CORREO ELECTRÓNICO: masanori_katayamaQnotes.isuzu.co.jp 
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5. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA 

COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: KOICHI YODA 
NACIONALIDAD: JAPONESA 
NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: TZ0655165 
PAÍS: JAPON 
CIUDAD: TOKYO 
DIRECCIÓN: PANAMERICANA NORTE KM 5.5 Y JOSE DE LA REA 
TELÉFONO, FAX: 59322977700 
CORREO ELECTRÓNICO: koichi.yoda(Q9gm.com 

6. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 

(20 principales socios que corresponden al 34,45% del total) 

  

  

  

  

  

  

  

                      

No. ¡Nombres y|Lugar y¡Nacionalidad ¡Número dejDirección del Número de fax 
apellidos dependencia de identificación asiento  principallpostal y correoly teléfono 

Completos Ilregistro fiscal de los negocios (Código de 

Denominación discado 
completa directo) 

1 / 3-1, Marunouchi 2- 0 
Mitsubishi Chome, 81-3-3210-2121 
Corporation JAPONESA Chiyoda-ku, Tokyo 

100-8086, Japan 
2 5-1, Kita-Aoyama 2- ¡P. O. Box 136, 

. chome 
Itochu Corporal) JAPONESA Minato-ku, Tokyo — |8691, JAPAN 81-3-3497-2121 

107-8077, Japan 
3 Harumi Island Triton 

Square Office Tower 

Z 
O / JAPONESA 8-12 Harumi 1- 81-3-3817-7111 

orporation 
chome, Chuo-ku, 

Tokyo 
104-8610, Japan 

4 Harumi Island Triton 
Square Office Tower 

. Z 
pezno Corporate JAPONESA 8-12 Harumi 1- 81-3-3214-1111 
ank : 

¿ chome, Chuo-ku, 
Tokyo 
104-8610, Japan 

5 É 9-1, Otemachi 1- 
Development Bank chome, Chiyoda-ku, 
of Japan Inc JAPONESA Tokyo 81-3-3270-3211 

100-0004, Japan 
6 [Mitsubishi UFJ / 1-4-5, Marunouchi, o 

Trust and Baking JAPONESA Chiyoda-ku, Tokyo 2 184-3-3212-1211 
Cooperation 100-8212, Japan Pd 

7 Sojitz Corporation JAPONESA 1-20, Akasaka 6- --181-3-5520-5000
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100-8288, Japan 

DE COMPAÑÍAS 

chome, Minato-ku, 

Tokyo 
y 107-8655, Japan 
8 . . 2-1 Marunouchi 1- 

Tokio Marine 4 r chome, Chivoda-ku 

Nichido Fire JAPONESA Tokyo Y 81-3-3212 6211 
Insurance Co., Ltd. 100-6520, Japan 

9 Mitsui Sumitomo aa 
Insurance, Co., JAPONESA Tokyo : 81-3-3297-1111 

bd, 1 104-8252, Japan 
10 P. O. Box 595, 

4-2, Otemachi 1- — ¡Ginza Branch, 

Marubeni chome, Chiyoda-ku, Wapan Post 81- 3- 3282- 

Corporation JAPONESA Tokyo Service Co., Ltd. [2111 
100-0004, Japan  |TOKYO, 100- 

8692 JAPAN 
11 Harumi Island Triton 

he Daiáichi paa Office Tower 

Mutual Lie JAPONESA 8-12 Harumi 1- 81-3-3216-1211 Insurance  /f 
Company chome, Chuo-ku, 

Tokyo 
104-8610, Japan 

12 y 26-1,Nishi-Shínjuku 
SOMPO JAPAN 1-chome, Shinjuku- 
INSURANCE INC. JAPONESA ku, Tokyo 81-3-3349-3111 

160-8338, Japan 
13 8-11 Harumi 1- 

Sumitomo chome, Chuo-ku, 
Corporation JAPONESA Tokyo 81-3-5166-5000 

104-8610, Japan 
14 6-3, Otemachi 2- 

Nippon Steel chome, a 
Corporation JAPONESA Chiyoda-ku, Tokyo 81-3-6867-4111 

100-0004, Japan 
15 Harumi Island Triton 

Square Office Tower 

Z The Bank of / 
Yokohama Ltd. JAPONESA 8-12 Harumi 1- 81-45-225- 1111 

chome, Chuo-ku, 

Tokyo 
104-3610, Japan 

16 10-1 Kyobashi 1- 
Bridgestone chome, Chuo-ku, 
Comoration / JAPONESA Tokyo 81-3-3563-6909 

104-8340, Japan 

17 / 5-1 Marunouchi 1- 

Citigroup Global chome, Chiyoda-ku, 81-3-6270-5000 
Markets Japan Inc. JAPONESA Tokyo 

100-6520, Japan 
18 / 7-3 Kasumigaseki 3- 

NIPPONKOA chome, Chiyoda-ku, 

Insurance Co., Ltd. JAPONESA Tokyo 81-3-3599-3111 
100-8965, Japan 

49 — |Nippon Life 1-6-6, Marunouchi, | .. 

manos / JAPONESA Chiyoda-ku, Tokyo. ip +7" 81-3-5533-1081 
Company .  
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20 Irhe Bank of Pr 
Tokyo-Mitsubishi JAPONESA pa ON NENIO 81-3-3245-1111 
UFJ,Ltd / O         100-0005, Japan     
  

NOTA 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior, deberá estar autenticado 
por Cónsul ecuatoriano o apostillado. 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES 

APODERADO LOCAL 

FECHA DE PRESENTACIÓN: 
AÑO 
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MAKAZU IKEDA 

GE A 

LEER RNE BRMEAZR NOR RIA ROA TA, POD, COMEN, 

HEOdOCTHAIEC LERMA. 

$xmh214% 12 4 10 y 

HEROE 1158 DA ; 

  

    
  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Country: JAPAN 

This public document 

2. has been signed by MAKAZU IKEDA 

3. acting in the capacity of Notary of the Tokyo Legal Affairs Bureau 

  

  

4. bears the seal/stamp of MAKAZU IKEDA, NOTARY 

Certified 

5. at Tokyo 6. DECLO 08 

7. by the Ministry of Foreign Affairs 

8. 0 N9 039936 

9. Seal/stamp: 10. Signature EN 

Le frota | 
Kazutoyo OYABE e > 

For the Minister for Foreign, Affairs 

  
    
 



Registration No. 2029 

DECLARACION 
  

Yo, Masahiko NISHIHIRA , de nacionalidad japonesa, con 

domicilio legal en Nro.3-30-5, Sakashita, Ciudad de Itabashi-ku, Prefectura 

de Tokio, Japón, por medio de la presente, solemne y sinceramente declaro: 

1. Que, domino el idioma japonés y español 

2. Que el documento adjunto es amplio, auténtico y fiel 

traducción al idioma español hecho por mí. 

A los 10 días del mes de diciembre, del 2009, Tokio, Japón 

  

Z A 4 
nm Y 6% 

xD FS 

Masahiko NISHIHIRA 

This is to certify that this document 

was executed before me by the above-named 

person on this day. 

= DEC 10 2009 
(/ Too LecaL Arras A 

CNOTARY 247 A 
MAKAZU ¡KEDA A 2:2-2, UCHISAIWAICHO a 

Ma A 

      
        

    

      
  

CHIYODA-KU 
STIOKYO JAPAN_5 
AAA



CERTIFICADO DE TODOS LOS DATOS ACTUALES 

ISUZU MOTORS LIMITED 
26-1, Minami Ooi 6-chome, Distrito Shinagawa, Tokio 
Número de la compañía: 0107-01-000904 
  Pr e . 

Razón social ISUZU MOTORS LIMITED 
  

Sede principal 
22-10, Minami Ooi 6-chome, Distrito Shinagawa, Tokio 
  

26-1, Minami Ooi 6-chome, Distrito Shinagawa, | Trasladado el 1? de mayo de 1991 
Tokio 
  
L_ 

Método de anuncios El método del anuncio público de esta compañía 
será por anuncio público electrónico. Modificado el 27 de junio de 2008 
http://Www.isuzu.co.jp/investor/notfication.html 
Sin embargo, en el caso de que no pueda 
realizarse el anuncio público electrónico por la 
avería u otros causales inevitables, se publicará | Kegistrado el 10 de julio de 2008 
en el diario NIHON KEIZAI SHIMBUN.     

Fecha de la fundación 

de la compañía 
9 de abril de 1937 
  

Objetivo 

    

1. Operaciones relacionadas con la fabricación, compraventa, alquiler y arriendo, y 
reparaciones de los siguientes productos y sus componentes, y los materiales y 
elementos relacionados. 
(1) Maquinarias y aparatos para el transporte como los automóviles, vehículos de 

transporte industrial, embarcaciones, etc. 

(2) Motores, maquinarias para uso agrícola, maquinarias de construcción, 
maquinarias de procesamiento de metales, maquinarias de prevención de la 
contaminación del medio ambiente, maquinarias y aparatos para oficinas y 
maquinarias y aparatos de medición. 

(3) Maquinarias y aparatos eléctricos para la generación eléctrica, maquinarias y 
aparatos de comunicaciones y maquinarias y aparatos eléctricos. 

2. Operaciones relacionadas con la compraventa, alquiler y arriendo, intermediación y 
administración de inmuebles. 

3. Operaciones relacionadas con la planificación, diseño, ejecución, supervisión y 
contratación de las obras de construcción, obras de ingeniería civil, obras de 

electricidad, etc. 

4. Operaciones relacionadas con los servicios de información y comunicación, 
procesamiento de informaciones y suministro de informaciones y el desarrollo, 
compraventa, arriendo de software. 

5. Operaciones de transporte terrestre, operaciones de transporte marítimo, 
operaciones de transporte aéreo, operaciones de manipulación de carga, operaciones 
de almacenes y agencia de viajes. 

6. Operaciones financieras y manejo y compraventa de valores negociables. 
7. Operaciones de arriendo general. 
8. Operaciones de calefacción y refrigeración zonal. 
9. Operaciones de envío de mano de obra y operaciones de vigilancia. 

10. Operaciones de publicidad, operaciones de publicación y operaciones de imprenta. 
11. Operaciones relacionadas con el manejo y la administración de facilidades de 

educación, deporte, playas de estacionamiento, hospedaje, bares y restaurantes y 
tiendas de venta, etc. 

12. Operaciones de representación de seguro contra daños y promoción, detona; ES 
vida. 

13. Operaciones relacionadas con la consultoría, desarrollo tecnológico; asistencia se, IN 
técnica y operaciones relacionadas con el desarrollo, estudio, compraventa; . AE Ms 
otorgamiento de inventos, ideas, diseños, conocimientos y otras informaciones" 
técnicas. a ue 

14. Todas las operaciones asociadas con los renglones anteriores. 

SAN 
sr 

“e NA 
“A 

     
  

a 

Número de Orden: Ku266662 *Lo subrayado indican los datos anulados.



7 
¿ZU MOTORS LIMÍTEO 
Ls Miami Oof 6-choíe, Distrito Shinagawa, Tokio 

Número de la compañía: 0107-01-000904 

  

Í [ Cantidad de acciones | 
or unidad de título 

1000 acciones 
  

Cantidad total de 

acciones que pueden 

| emitirse 
3.369.000.000 acciones 

  

  

Modificado el 27 de junio de 2008 

Registrado el 10 de julio de 2008 
  

Cantidad total de 

acciones emitidas, 

clases y cantidades 
IA 

Cantidad total de acciones emitidas 

1.0696.845.339 acciones 

Cantidad de acciones de las respectivas clases 
Acciones ordinarias: 1.696.845,339 acciones 

Modificado el 27 de julio de 2007 

Registrado el 2 de agosto de 2007 
    _Modificado el 17 de junio de 2005 
  

dirección y oficina 

del administrador 
del registro de 

I accionistas 

Monto del capital Y40.644,857.999 
| ea Registrado el 27 de junio de 2005 

Nombre o Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation 

denominación, 4-5, Marunouchi 1-chome, Distrito Chiyoda, Tokio 

Mitsubishi UFJ Trust and Banking Corporation 

Departamento de Operaciones de Bolsa de Valores 
4-5, Marunouchi 1-chome, Distrito Chiyoda, Tokio 

Modificado el 1? de octubre de 2005, registrado el 5 de octubre de 2005 
  

Artículos sobre los 

directores 

  

Director: Yoshinori IDA _Reelegido el 26 de junio de 2009 
Registrado el 10 de julio de 2009   

Director: Yoshihiro TADAKI _Reelegido el 27 de junio de 2008 | 
Registrado el 10 de julio de 2008   

Director: Susumu HOSO( _Reelegido el 27 de junio de 2008 
Registrado el 10 de julio de 2008   

Director: Shigeki TOMA _Reelegido el 27 de junio de 2008 
Registrado el 10 de julio de 2008   

Director: Eizon KAWASAKI 
  

Director: Ryozo TSUKIOKA 
Registrado el 10 de julio de 2008 

  

Director: Yasuaki SHIMIZU _Reelegido el 26 de junio de 2009 
Registrado el 10 de julio de 2009 

  

Director: Masanori KATAYAMA 
  

Director: Shunichi SATOMI 
  

Director: Chikao MITSUZAKI 
  

Director: Ryo SAKATA 
Registrado el 10 de julio de 2009 

    Director representante: Susumu HOSOI 

Esthe Square Naruse Nibankan 4903 

5109-5 Naruse, Ciudad de Machida, Tokio 

_Reelegido el 27 de junio de 2008. 
Registrado el 10 de julio de 2008 
Cambio de domicilio el 12 de marzo 

de 2009 TS 
A 

Registrado el 6 de abríl de 00 | 

    
  

Director representante: Yoshihiro TADAKI 
20-13, Hisagi 4-chome, Ciudad de Zushi, 

Prefectura de Kanagawa 

   Elegido el 9 de febrero de¿2009... 
“Registrado el 16 de febrero de 2009 7 

  

  
  

Auditor: Yasuharu NAGASHIMA 
(Auditor externo) 

Reelegido el 26 dejunio de:2909 2): 
Registrado el 10 dexfulio de 2009 4%) 

  

Número de Orden: Ku266662 
A : A 

*Lo subrayado indican los dates: anulados.



yzU MOTORS LIMITED 
6-1, Micanu Oo: 6-chome, Distrito Shinagawa, Tokio 

Número de la compañía: 0107-01-000904 

    — 
Reelegido el 26 de junio de 2009 Auditor: Koji | ucitor: Koji! YAMAGUCHI Registrado el 10 de julio de 2009 

    

_Elegido el 28 de junio de 2007... Auditor: Yoshi - 
ucitor: Yoshio KINOUCHI Registrado el 6 de julio de 2007 
    

Auditor: Hajime MITA 

  

    
(Auditor externo) Registrado el 10 de julio de 2008 

Auditor: Kouzou ISSIKI _Elegido el 26 de junio de 2009 | 
(Auditor externo) Registrado el 10 de julio de 2009 

Auditor contable: Emst € Young ShinNihon _Reelegido el 26 de junio de 2009 

LLC Registrado el 10 de julio de 2009 
  

Reglamento 

relacionado con la 

liberación de la 

respor.sabilidad de los 

directores, etc., con 

respecto a la 

compañía 

Según lo establecido en la Cláusula 1 del Artículo 426 de la Ley de Compañías y por 

decisión de la junta de directores, esta compañía puede liberar dentro del límite de la ley 

de la responsabilidad de los directores (incluso de las personas que fueron directores) 

por negligencia en el desempeño de sus funciones. 

Además, este artículo no se aplica a los directores externos (incluso las personas que 

fueron directores externos) que hayan celebrado el contrato de limitación de 

responsabilidad que establece el siguiente artículo. 

Según lo establecido en la Cláusula 1 del Artículo 426 de la Ley de Compañías y por 

decisión de la junta de directores, esta compañía puede liberar dentro del límite de la ley 

de la responsabilidad de los auditores (incluso de las personas que fueron auditores) por 

negligencia en el desempeño de sus funciones. 

Además, este artículo no se aplica a los auditores externos (incluso las personas que 

fueron auditores externos) que hayan celebrado el contrato de limitación de 

responsabilidad que establece el siguiente artículo. 

Modificado el 29 de junio de 2006, registrado el 13 de julio de 2006 
  

Reglamento 

relacionado con la 

limitación de la 

responsabilidad de los 

directores externos, 

etc., con respecto a la 

compañía 

Según lo establecido en el Artículo 427 de la Ley de Compañías y por contrato con los 

directores externos, esta compañía puede limitar la responsabilidad de indemnización de 

los directores (incluso de las personas que fueron directores externos) por negligencia en 

el desempeño de sus funciones. Sin embargo, el monto límite de la responsabilidad de 
indemnización basada en el contrato correspondiente, será el monto límite mínimo de la 

responsabilidad establecida por las leyes. 

Según lo establecido en el Artículo 427 de la Ley de Compañías y por contrato con los 

auditores externos, esta compañía puede limitar la responsabilidad de indemnización de 

los auditores (incluso de las personas que fueron auditores externos) por negligencia en 

el desempeño de sus funciones. Sin embargo, el monto límite de la responsabilidad de 
indemnización basada en el contrato correspondiente, será el monto límite mínimo de la 

responsabilidad establecida por las leyes. 

Establecido el 29 de junio de 2006, registrado el 13 de julio de 2006 
  

Datos relacionados 

con la compañía que 

establezca la junta de 
directores 

Compañía que establezca la junta de directores 

Registrado el 1? de mayo de 2006 

según lo establecido en el Artículo 

136 de la Ley N* 87 del año 2005. 
  

Datos relacionados     Compañía que establezca los auditores TE a 

Registrado el 1” de mayo de 2008”...   
  

Número de Orden: Ku266662 

con la compañía que 

establezca los según lo establecido en el Artfenlo --',. 
auditores 136 de la Ley N%87 del aña, 200 5.5 

ta 
. - . - - , — 

y z 

*Lo subrayado indican las datos anulados.



=  UzU MOTORS LIMITED 

Jon, Minanu Oot 6-choine, Distrito Shinagawa, Tokio 

Número de la compañía: 0107-0 1-000904 

  

  

con la compañía que 

establezca la junta de 

auditores 

Datos relacionados Compañía que establezca la junta de auditores 
Registrado el 13 de julio de 2006 

Datos relacionados Compañía que establezca los auditores contables 

con la compañía que 

establezca el auditor 

contable 

Registrado el 13 de julio de 2006 

    
Este es el documento que certifica la totalidad de los datos registrados que actualmente tienen validez en 

el registro de la compañía. 

31 de julio de 2009 

Número de Orden: Ku266662 

Teruyoshi SAJI 

Oficial del Registro 

Agencia Shinagawa de la 
Dirección de Asuntos Jurídicos de Tokio 

(Hay un sello) 

  

*Lo subrayado indican los datos, anulados. 7
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SOSARÍA VIGESIMA CUAPTA DEL CANTON QUITO 
Le acuerdo con la facuitad prevista en el numera; + 
de: Art 18 de la Ley Notarial, doy fe que las copia: 
queen... ” A á fojas anteceden son iguales ¿ 
los documentos presentados ante mi. 

Quito, 72 DIC ) 

Dr. 77 oler 
NOTARIO 

   


